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hatl-

1, Juli 1967

Ach Puaschkin, Iieber,-

wie NETT Sie doch sind] Auch schreiben Sie wirklich so
auffallend wunderhiibach, dass der Wansch nsheligt, Sie midchten
dies endlich ‘deeh professionell tun,-= nicht fiir Film, Tunk
oder sonatwas Dummes,~ schlichthin, ins Blaue hinein und ganz,
wie Ihnen zumate ist. Sie sind ein geborener Schreiber (sehr
im Gegensatz zu mir, die ich eine naturreine Schwitszerin bin),
und wihrend Sie = nebenher - trefflich schwiitzen, iat es bei
Ihnen ein Jammer um jedes ungeschriebene Wort,

Gleichgleich wollt' ich Ihnen danken, war nur zu miide, lleut'
bin ich noch miider, kanns aber jetzt nicht mehr lassen, Die llitze
und allerlei Spritzbrunnenaufdreher-Titigkeiten machen mich un=-
tauglich als Korrespondentin, dazu noch kam withrend dieser letzten
zwtlf Tage die erhebliche Sorge, die "das Mielein" uns bereitete,
das hédufige Konferieren mit den Aerzten, ete.pp. Zu einer ver-
schleppten (weil lange unerkannten) Thrombose hatte sie sich eine
garstige Virusbronehitis angelacht oder vielmehr von "Medi" iiber-
nommen, diese Kombinatién ist eine lausige, eine verstindige,
geduldige Patientin war die Frau ihnen nie, und, kurz, ich wurde
immer miider. Vorbel sind die Krankheiten noch nicht, wenngleich
wohl in langsamem Abmarsch. O% freilich die unabwendbare Abreise
nach Forte, am 20, huius, gute Friichte tragen wird, (als wenn
Abreisen Friichte triigenl), bleibt Husserst fraglich, Ekmx¥mxxmgm

Die Passage in Ihrem Brief, die mit dem "Zauberberg" hefasst ist,
lasse ich abschreiben und schicke sie dem alten Chntbedi. Nei all
der gerechten Wut, die einen in diesem Znsammenhang stets aufs neue
packen muss, bleibt zu bedenken, dass es den Herrn Interessenten
schliesslich vogelfrei stiinde, sich an den Dr, Kirch oder den lerrn
Abich zu wenden, wenn sie sich lebhaft genug interessierten, DPeide
Herren sind in der "Branche"” hinliénglich bekannt, Was nicht heissen
gsolld ich frinte der Ansicht, der verflixte Kirch tue sein Destes,
whatever that might be worth,

Fritzilein hat mir goldig geschrieben, aber nur zu Blfltin:h
kann ich mir in seiner ganzen Traurigkeit !mern Abschied vorstellen.
Wie nun das Treffen mit dem Ciise verlaufen sein mag? Liesuli ist mir
als Blazerin (auch sonst vielfach) weit iiberlegen, und mir fehlt der
Mat und der Schmiss, mich iiberhaupt wieder mit dem Verlorenen in Kon-
takt zu setzen.

Beim blossen Gedanken daran, hat jetzt die Midigkeit #ich iiber-
mannt, ich schliesse abrupt, finde nur eben die Kraft noch, Euch beide
gehdorig zu herzen
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